
ECCE VOTIVA RECOLUNTUR FESTA 
Hymn for St Alban, protomartyr of England, June 22nd

              7d==1p2q3p31x1p==10C==‘’’01P==1p==‘1p==;==3p==3p==1p===‘’2p===‘’2p==‘’’1p==|==6b’’15P6v=====5p==‘5p==' 
                    Cce    vo-ti-va     reco-luntur  festa    Quæ  pro-to- 

7d==54C==‘45P==;==3p====-‘45P==‘’’4p==’=34P==4v’’3n2n==1p==|==14P===32C==10C===1p’’1p==‘0p==;==32C==-34P==32C=‘1u 
 martyr    sangui-ne  di-ca-   vit     Incli- to  magnus  no- mi-ne 

7d==10C==12P==‘2p==|==‘’’1p2q3p31x1p==10C==‘’’01P==1p===1p===||-=‘’’1p2q3p31x1p==10C==‘’’01P==1p===1p=‘=;====-3p==‘’’3p==’
   Al-banus,  Ri-    te    colendus.  2. Il-    le   tyrannos    spre-vit 

7d==1p==’2p==’’2p===‘1p==|==6b’’15P6v===5p==‘5p======54C==‘45P==;==3p==45P==’4p==’34P====4v’’3n2n==1p==|==‘’’14P=‘‘3u 
    i-ra-cundos,   Ver-berum  pla- gas,   lani-  o-rum  i-   ras,  Fu- 

7d=‘’32C===10C==1p’’1p==0p==;==32C==‘34P==‘32C==10C==12P==‘’2p==|==’1p2q3p31x1p==10C==01P==-‘1p==1p=‘||-==‘’1p2q3p31x1p=‘1u 
  so  cru-  o-   re    de-  co-ra-tur  inde   Lau-  re-   a  vitæ. 3. Hinc 

7d=-‘10C==‘01P==1p==1p==;==3p==3p==1p===’2p===‘’2p==‘’’1p==|=‘’6b’’15P6v==‘5p==’5p===‘’54C==45P=-‘;==3p==-‘45P==4p=‘’’3 
  po- pu-losæ   gratu-lentur turbæ,   Carmina  cla- ris   me-diten- 

7d==34P====4v’’3n2n==‘1p==|===14P====32C==10C===‘’1p’’1p==‘0p=‘’;==32C==34P==‘32C==10C===12P===2p=|==1p2q3p31x1p=‘’
  tur  hymnis,  Quo  patris  pre-  ce   me- re- antur  jungi    Ci- 

7d=‘10C==‘01P====-‘1p==-1p==||-=‘’=1p2q3p31x1p===10C==‘’’==‘’’01P==‘’1p==1p=‘’;==3p==’3p==1p===2p==’2p==‘’1p=|=6b’’15P6v’=‘5
 vi-  bus  cœ-li.  4. Jam  nunc,  patrone   me-ri-tis  excelse,  Mar- 

7d==5p==‘=‘5p===54C==‘45P==;==3p===45P==‘’4p==’-‘34P==4v’’3n2n==1p==|==‘’’14P=‘=‘’’’32C=‘’10C===‘1p’’1p==-‘0p==;==32C=’3u 
   tyr  Alba- ne,    servu-los  atten-de,    Fer  opem  cunctis    ti- 

7d=‘’’’34P===‘32C====10C==12P==‘’2p==|==’1p2q3p31x1p==10C=‘=‘’01P==‘1p==‘1p==‘’’||-==‘’1p2q3p31x1p==10C==‘’-=01P==‘1p==-1p=‘’;=’3u 
  bi  nunc  cano- ris     At-que  devo- tis.  5. E-   sto   pro-tector  

7d==3p==3p==1p===’2p===‘=2p==‘’1p==|=‘’6b’’15P6v==‘5p==’-‘5p==-‘54C==‘45P=-‘;==3p==‘45P===‘4p=‘’=’-‘34P==4v’’3n2n==‘1p=|=‘’1 
  famu-lis   et  fautor,  Ple- bis  adju- tor,   pa-cis  et  largi-   tor,  

7d==‘14P==32C===10C==’1p’’1p==‘0p=‘’;==‘32C==34P==‘==32C==10C===‘12P==-2p=-|==1p2q3p31x1p==-‘10C=‘=01P==‘1p==‘1p=||’-‘’
  Nobis  de- fen-sor,  domus  hu-jus   cultor   Et    ha- bi- ta-tor. 

7d===‘’’1p2q3p31x1p==10C==’01P======1p==1p==;==3p==3p===‘1p==’2p==‘’’2p==‘1p=-‘|=-‘6b’’15P6v==‘5p==‘5p====-54C=‘’45P=‘‘;’3 
6. Dæ- mo-num  truces  procul  pelle  vi-res,   Ho-sti- um  diras 

7d==3p==‘’45P==‘’=’4p==’34P===‘4v’’3n2n==1p==|===14P===32C==10C==-1p’’1p==‘0p==;==32C===‘34P==32C===10C===‘12P==2u 
  cal-ca  potens  i-  ras,   Teque  ju- van-te     adscri-ba-mur  di- 

7d==‘2p==|==’1p2q3p31x1p==‘10C==‘’’01P===1p==1p==||-=‘’=’1p2q3p31x1p==-10C==’01P====‘1p====1p=‘==;===3p==’3p====1p==’2
gne      In     li- bro  vitæ.  7. Te    De- um  sanctum,  trinum  at- 
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7d==2p==’’/2p==/‘1p==|==6b’’15P6v==/‘5p==‘’5p====54C==‘45P==;=/3p==‘45P==’’4p==’’’’34P====4v’’3n2n==‘1p=/|==‘14P===32C=/‘1 
  que  unum,  Suppli-ces  cla-ro    re-bo- amus  hymno,   Laudem  

7d=-10C==‘1p’’1p==0p=‘’;=/‘32C=/‘’’’34P==‘/32C===10C=/‘/12P==-‘2p=-|==‘1p2q3p31x1p==‘10C=‘/‘’01P==‘/‘1p==‘=‘1p=‘’||’=‘1p2p1p=‘’1p=|’|
cho- re-   a    cu-   i  dat  su-perna    Per   sæcla  cuncta.   Amen. 
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